
Läs detta först
Hans Högvördighet *

Garland F. Byers, Jr., J.D., D.D.‡

Biskop för folken, under apostoliskt uppdrag

Om du ska läsa biskopens numrerade läroförklaringar rekommenderas det starkt att du ber

denna bön och läser och samtycker till den bindande delen i Andra delen, så att du kan läsa

obehindrat och ostört.

Första delen: Bindningsbönen

Denna bön är avsedd att vara den första av två delar, för att ge läsaren den rätta andliga inställningen och det

andliga skyddet vid läsningen av en apostolisk skrift som behandlar frågor om den andliga krigföringen. Denna

Bindningsbön är avsedd att läsas tillsammans med Den apostoliska bindningsbefallningen som följer efter den.

Bönen ber Gud att av sig själv ge bindningen verkan, och därefter utfärdar biskopen en apostolisk

bindningsbefallning, som Gud ombeds att verkställa i Jesu Kristi namn.1

Allsmäktige2 och högste Gud,3 vår Fader, Du som är i himmelen,4 himmelens och jordens Skapare,5 vi6

kommer till Dig i bön7 i namnet8 på Din enfödde Son,9 Jesus,10 den ende medlaren mellan Gud och

människor.11 Fader, dessa skrifter är apostoliska läror av Ditt Ord12 och är avsedda att förhärliga Dig och

Din Son, Jesus Kristus.13 Vi vet att fienden14 kommer så snart ordet är sått15 och tar bort det ur hjärtat,

för att människorna inte ska tro och bli frälsta.16 Satan är denna världens gud intill Kristi återkomst,17 och

han förblindar människornas sinnen,18 gör hörseln slö,19 skapar förvirring20 och får den troende att

glömma det som blev lärt.21

Därför, Fader, ber vi om följande22 för alla som läser dessa Apostoliska Skrifter:23

✠

✠
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Vi ber att den helige Ande ger dem kraft24 att läsa dessa läror med förstånd25 och urskillning,26 att de läser

med Kristi sinne27 och inte med ett köttsligt, fallet sinne.28

Vi ber att den helige Ande, som sändes av vår HERRE Jesus Kristus29 när Han steg upp till Din högra

sida,30 låter dem läsa med andliga ögon31 och att Han påminner dem om allt.32

Vi ber att deras hjärtan öppnas för att ta emot undervisning,33 att de leds fram till hela sanningen34 och att

Du, genom att de läser dessa läror, drar dem närmare Dig35 och att de helgas genom Din Sanning.36

Vi ber att Du binder den onde,37 lögnens fader,38 mänsklighetens fiende,39 som hatar Dig och oss,40 vi

som är skapade till Din avbild.41 Vi ber att Du binder honom, så att han inte hindrar förståelsen,42 inte rör

upp känslorna på ett negativt sätt när sanningen hörs,43 inte tillsluter deras öron och förhärdar deras

hjärtan44 och inte får dem att glömma dessa läror,45 så att lärorna blir utan frukt i dem,46 i denna andliga

kamp som vi nu står i.47

Vi ber att Du välsignar dem som läser dessa läror,48 välsignar dem och deras hus,49 och att Du binder

fienden, så att han inte hämnas på dem50 för att de söker Ditt ansikte.51 Vi ber Jesu blod över dem,52 över

dessa läror och över hela deras andliga hus.53 Släpp lös Din makt, o HERRE,54 och beskydda Dina

smorda.55

Vi ber att dessa läror utrustar dem som läser56 att leva ett rättfärdigt liv som är Dig välbehagligt,57 och att

de blir alltmer lika Kristus58 för varje dag som går.59

Och slutligen, Fader, ber vi att Du ger verkan åt den andliga bindning60 som Din tjänare nu kommer att

lägga på dessa skrifter,61 att fienden drivs på flykten62 och att fienden bävar av fruktan63 om de skulle

tränga igenom häcken av Ditt beskydd.64

Vi tackar och lovar Dig,65 Fader, för att Du inte har lämnat oss försvarslösa i denna andliga kamp.66 Du

har gett oss Ditt Ord, som är Andens svärd67 och skarpare än något tveeggat svärd.68 Du har utgett Din

enfödde Son, vår HERRE Jesus Kristus, för att vi ska ha evigt liv69 och för att vi ska strida utifrån seger,

och inte nederlag,70 då Kristus har triumferat över furstarna och väldigheterna och låtit dem bli till

spott,71 de som har satts på höga platser av denna världens gud.72 Genom Hans Blod är vi gjorda hela,73

försonade med Dig74 och har fått segerns krona och det eviga livet.75 Du har sänt Din helige Ande för att
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leda oss fram till hela sanningen,76 och Du har gett oss Kristi kropp på jorden, Kyrkan,77 om vilken

Kristus sade: ”…dödsrikets portar skola icke bliva henne övermäktiga.”78

Och vi tackar Dig, Fader, för att Du har hört oss,79 och i tro vet vi att Du ska välsigna oss och besvara vår

bön.80

Allt detta ber vi om i namnet81 på vår HERRE och Frälsare, Jesus Kristus.82 Amen.83

Observera: Bindningsbönen kan ensam vara utan verkan. Som bönen själv visar slår Satan och hans avfallna

här ibland till och hämnas på dem som läser Guds Ord. Biskopen ser detta som en mycket allvarlig sak, som

kräver största möjliga skydd. Läsaren uppmanas därför att också läsa Den apostoliska bindningsbefallningen,

och att läsa den under bön.

Läsaren hänvisas nu med respekt och under bön till Den apostoliska bindningsbefallningen för fullt skydd

vid läsningen av de apostoliska skrifterna på denna webbplats.

Andra delen: Den apostoliska bindningsbefallningen

Den apostoliska bindningsbefallningen förbereds och kommer att publiceras här. Den ska läsas

tillsammans med Bindningsbönen, innan man läser de apostoliska skrifterna på denna webbplats.

Senast reviderad: 19 oktober 2026

Noter

1 Det är för mig en stor gåta att Kyrkan i nästan tvåtusen år har vetat att Satan och hans avfallna här på olika sätt

stjäl Guds Ord från Guds folk, i avsikt att hålla dem okunniga om Sanningen. ”Jag är vägen och sanningen och

livet; ingen kommer till Fadern utom genom mig.” Johannes 14:6 (1917 års översättning). Och ändå börjar inga

kyrkliga skrifter, och inga skrifter av någon kristen författare som jag känner till, med en bindningsbön eller med

en bindningsbefallning av någon med myndighet som innehar biskops- eller apostlaämbetet. Med tanke på den

erkända andliga kamp som Kyrkan och lemmarna i Kristi kropp nu står i, synes det mig rimligt och klokt att ta

med en sådan bindningsbön i alla skrifter som behandlar frågor om den kristna tron.

✠

✠
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2 ”…uppenbarade sig HERREN för honom och sade till honom: »Jag är Gud den Allsmäktige. Vandra inför mig

och var ostrafflig.” Första Moseboken 17:1 (1917 års översättning); ”…Och dag och natt sade de utan uppehåll:

»Helig, helig, helig är Herren Gud den Allsmäktige, han som var, och som är, och som skall komma.»”

Uppenbarelseboken 4:8 (1917 års översättning).

3 ”Och Melki-Sedek, konungen i Salem, lät bära ut bröd och vin; denne var präst åt Gud den Högste. Och han

välsignade honom och sade: »Välsignad vare Abram av Gud den Högste, himmelens och jordens skapare!” Första

Moseboken 14:18–19 (1917 års översättning); ”Jag ropar till Gud den Högste, till Gud, som fullbordar sitt verk

för mig.” Psaltaren 57:3 (1917 års översättning).

4 ”I skolen alltså bedja sålunda: 'Fader vår, som är i himmelen! Helgat varde ditt namn;” Matteus 6:9 (1917 års

översättning).

5 ”I begynnelsen skapade Gud himmel och jord.” Första Moseboken 1:1 (1917 års översättning); ”…att HERREN

är en evig Gud, han som har skapat jordens ändar? Han bliver ej trött och uppgives icke…” Jesaja 40:28 (1917 års

översättning); ”Min hjälp kommer från HERREN, som har gjort himmel och jord.” Psaltaren 121:2 (1917 års

översättning); ”Herre, det är du som har gjort himmelen och jorden och havet och allt vad i dem är.”

Apostlagärningarna 4:24 (1917 års översättning).

6 ”Vi” betyder här både läsaren och biskopen som är författaren.

7 ”Låtom oss därför med frimodighet gå fram till nådens tron, för att vi må undfå barmhärtighet och finna nåd,

till hjälp i rätt tid.” Hebreerbrevet 4:16 (1917 års översättning).

8 ”…Vad I bedjen Fadern om, det skall han giva eder i mitt namn.” Johannes 16:23 (1917 års översättning); ”och

vadhelst I bedjen om i mitt namn, det skall jag göra, på det att Fadern må bliva förhärligad i Sonen.” Johannes

14:13 (1917 års översättning).

9 ”Ty så älskade Gud världen, att han utgav sin enfödde Son, på det att var och en som tror på honom skall icke

förgås, utan hava evigt liv.” Johannes 3:16 (1917 års översättning); ”…den enfödde Sonen, som är i Faderns sköte,

han har kungjort vad Gud är.” Johannes 1:18 (1917 års översättning); ”…att Gud har sänt sin enfödde Son i

världen, för att vi skola leva genom honom.” Första Johannesbrevet 4:9 (1917 års översättning).

10 ”…honom skall du giva namnet Jesus, ty han skall frälsa sitt folk ifrån deras synder.” Matteus 1:21 (1917 års

översättning).

11 ”Ty en enda är Gud, och en enda är medlare emellan Gud och människor: en människa, Kristus Jesus,” Första

Timotheosbrevet 2:5 (1917 års översättning); ”Jag är vägen och sanningen och livet; ingen kommer till Fadern

utom genom mig.” Johannes 14:6 (1917 års översättning); ”…som han är medlare för ett bättre förbund, vars

ordning vilar på bättre löften.” Hebreerbrevet 8:6 (1917 års översättning); ordalydelsen ”medlare emellan Gud och

människor” behålls så som den står i Första Timotheosbrevet 2:5 (1917 års översättning), översatt från den

grekiska grundtexten, så att Skriften citeras oavkortad. Det grekiska ordet är anthrō pos (Strong’s G444), som

betecknar människor utan hänsyn till kön, till skillnad från anē r (G435), en man som manlig person. Versen
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omfattar därför kvinnor och män lika, ty i Kristus gäller: ”här är icke man och kvinna: alla ären I ett i Kristus

Jesus.” Galaterbrevet 3:28 (1917 års översättning).

12 ”Och dessa höllo fast vid apostlarnas undervisning och brödragemenskapen, vid brödsbrytelsen och bönerna.”

Apostlagärningarna 2:42 (1917 års översättning); ”Stån alltså fasta, käre bröder, och hållen eder vid de lärdomar

som I haven mottagit av oss, vare sig muntligen eller genom brev.” Andra Thessalonikerbrevet 2:15 (1917 års

översättning); ”uppbyggda på apostlarnas och profeternas grundval, där hörnstenen är Kristus Jesus själv,”

Efesierbrevet 2:20 (1917 års översättning); ”Predika ordet, träd upp i tid och otid, bestraffa tillrättavisa, förmana

med allt tålamod och med undervisning i alla stycken.” Andra Timotheosbrevet 4:2 (1917 års översättning).

13 ”Om någon talar, så vare hans tal i enlighet med Guds ord … så att Gud i allt bliver ärad genom Jesus Kristus.

Honom tillhör äran och väldet i evigheternas evigheter, amen.” Första Petrusbrevet 4:11 (1917 års översättning);

”Fader, stunden är kommen; förhärliga din Son, på det att din Son må förhärliga dig,” Johannes 17:1 (1917 års

översättning); ”för att alla skola ära Sonen såsom de ära Faderns.” Johannes 5:23 (1917 års översättning); ”…eller

vadhelst annat I gören, så gören allt till Guds ära.” Första Korinthierbrevet 10:31 (1917 års översättning).

14 ”Varen nyktra och vaken. Eder vedersakare, djävulen, går omkring såsom ett rytande lejon och söker vem han

må uppsluka.” Första Petrusbrevet 5:8 (1917 års översättning).

15 ”…i vilka ordet väl bliver sått, men när de hava hört det, kommer strax Satan ock tager bort ordet som såddes i

dem.” Markus 4:15 (1917 års översättning); ”…då kommer den onde och river bort det som såddes i hans hjärta.”

Matteus 13:19 (1917 års översättning).

16 ”Och att den såddes vid vägen, det är sagt om dem som hava hört ordet, men sedan kommer djävulen och tager

bort det ur deras hjärtan, för att de icke skola komma till tro och bliva frälsta.” Lukas 8:12 (1917 års översättning).

17 ”…nu skall denna världens furste utkastas.” Johannes 12:31 (1917 års översättning); ”…fursten över luftens

härsmakt, över den andemakt som nu är verksam i de ohörsamma.” Efesierbrevet 2:2 (1917 års översättning); ”Ty

de otrognas sinnen har denna tidsålders gud så förblindat…” Andra Korinthierbrevet 4:4 (1917 års översättning);

”Och djävulen, som förvillade dem, bliver kastad i samma sjö av eld och svavel, dit vilddjuret och den falske

profeten hade blivit kastade; och de skola där plågas dag och natt i evigheternas evigheter.” Uppenbarelseboken

20:10 (1917 års översättning).

18 ”Ty de otrognas sinnen har denna tidsålders gud så förblindat, att de icke se det sken som utgår från

evangelium om Kristi, Guds egen avbilds, härlighet.” Andra Korinthierbrevet 4:4 (1917 års översättning).

19 ”Du stumme och döve ande, jag befaller dig: Far ut ur honom, och kom icke mer in i honom.” Markus 9:25

(1917 års översättning); ”När någon hör ordet om riket, men icke förstår det, då kommer den onde och river bort

det som såddes i hans hjärta.” Matteus 13:19 (1917 års översättning).

20 ”Gud är ju icke oordningens Gud, utan fridens.” Första Korinthierbrevet 14:33 (1917 års översättning); ”Sådan

»vishet» kommer icke ned ovanifrån, utan är av jorden och tillhör de »själiska» människorna, ja, de onda

andarna. Ty där avund och genstridighet råda, där råder oordning och allt vad ont är.” Jakobsbrevet 3:15–16 (1917
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års översättning); ”Men jag fruktar att såsom ormen i sin illfundighet bedrog Eva, så skola till äventyrs också edra

sinnen fördärvas och dragas ifrån den uppriktiga troheten mot Kristus.” Andra Korinthierbrevet 11:3 (1917 års

översättning).

21 ”Därför böra vi så mycket mer akta på det som vi hava hört, så att vi icke gå förlorade.” Hebreerbrevet 2:1 (1917

års översättning); ”Därför kommer jag alltid att påminna eder om detta, fastän I visserligen redan kännen det och

ären befästa i den sanning som har kommit till eder.” Andra Petrusbrevet 1:12 (1917 års översättning); ”Och att

säden såddes vid vägen, det är sagt om dem i vilka ordet väl bliver sått, men när de hava hört det, kommer strax

Satan ock tager bort ordet som såddes i dem.” Markus 4:15 (1917 års översättning).

22 ”Gören eder intet bekymmer, utan låten i allting edra önskningar bliva kunniga inför Gud, genom åkallan och

bön, med tacksägelse.” Filipperbrevet 4:6 (1917 års översättning); ”Bedjen, och eder skall varda givet; söken, och I

skolen finna; klappen, och för eder skall varda upplåtet.” Matteus 7:7 (1917 års översättning).

23 ”Allt ifrån den dag då vi fingo höra härom, hava vi därför, å vår sida, icke upphört att bedja för eder och

bönfalla om att I mån bliva uppfyllda av kunskap om Guds vilja, i allt slags andlig vishet och andligt förstånd.”

Kolosserbrevet 1:9 (1917 års översättning); ”har därför jag å min sida icke upphört att tacka Gud för eder, när jag

tänker på eder i mina böner. Och min bön är att vår Herres, Jesu Kristi, Gud, härlighetens Fader, må giva eder en

visdomens och uppenbarelsens ande till kunskap om sig,” Efesierbrevet 1:16–17 (1917 års översättning).

24 ”Men när den helige Ande kommer över eder, skolen I undfå kraft…” Apostlagärningarna 1:8 (1917 års

översättning); ”och beder att han ville efter sin härlighets rikedom förläna eder, att I genom hans Ande växen till i

kraft till eder invärtes människa,” Efesierbrevet 3:16 (1917 års översättning).

25 ”Fatta rätt vad jag säger; Herren skall giva dig förstånd i allt.” Andra Timotheosbrevet 2:7 (1917 års

översättning); ”Därefter öppnade han deras sinnen, så att de förstodo skrifterna.” Lukas 24:45 (1917 års

översättning).

26 ”Dessa voro ädlare till sinnes än judarna i Tessalonika; de togo emot ordet med all villighet och rannsakade var

dag skrifterna, för att se om det förhölle sig såsom nu sades.” Apostlagärningarna 17:11 (1917 års översättning);

”men pröven allt, behållen vad gott är,” Första Thessalonikerbrevet 5:21 (1917 års översättning); ”…dem som

genom vanan hava sina sinnen övade till att skilja mellan gott och ont.” Hebreerbrevet 5:14 (1917 års

översättning); ”Och därom beder jag, att eder kärlek må allt mer och mer överflöda av kunskap och förstånd i allt,

så att I kunnen döma om vad rättast är…” Filipperbrevet 1:9–10 (1917 års översättning).

27 ”Ty »vem har lärt känna Herrens sinne, så att han skulle kunna undervisa honom?» Men vi hava Kristi sinne.”

Första Korinthierbrevet 2:16 (1917 års översättning); ”Varen så till sinnes som Kristus Jesus var,” Filipperbrevet 2:5

(1917 års översättning).

28 ”Och köttets sinne är död, medan Andens sinne är liv och frid. Köttets sinne är nämligen fiendskap mot Gud,

eftersom det icke är Guds lag underdånigt, ej heller kan vara det.” Romarbrevet 8:6–7 (1917 års översättning);

”Men en »själisk» människa tager icke emot vad som hör Guds Ande till. Det är henne en dårskap, och hon kan

icke förstå det, ty det måste utgrundas på ett andligt sätt.” Första Korinthierbrevet 2:14 (1917 års översättning); ”…
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att icke mer vandra såsom hedningarna i sitt sinnes fåfänglighet vandra, hedningarna, vilka, i följd av den

okunnighet som råder hos dem genom deras hjärtans förstockelse, äro förmörkade till förståndet och bortkomna

från det liv som är av Gud.” Efesierbrevet 4:17–18 (1917 års översättning); ”Därför är det så: Genom en enda

människa har synden kommit in i världen och genom synden döden…” Romarbrevet 5:12 (1917 års översättning).

29 ”Dock säger jag eder sanningen: Det är nyttigt för eder att jag går bort, ty om jag icke ginge bort, så komme icke

Hjälparen till eder; men då jag nu går bort, skall jag sända honom till eder.” Johannes 16:7 (1917 års översättning);

”Dock, när Hjälparen kommer, som jag skall sända eder ifrån Fadern, sanningens Ande, som utgår ifrån Fadern, då

skall han vittna om mig.” Johannes 15:26 (1917 års översättning).

30 ”Och sedan han genom Guds högra hand har blivit upphöjd och av Fadern undfått den utlovade helige

Anden, har han utgjutit vad I här sen och hören.” Apostlagärningarna 2:33 (1917 års översättning); ”Därefter,

sedan Herren Jesus hade talat med dem, blev han upptagen i himmelen och satte sig på Guds högra sida.” Markus

16:19 (1917 års översättning).

31 ”och att han må upplysa edra hjärtans ögon, så att I förstån hurudant det hopp är, vartill han har kallat eder…”

Efesierbrevet 1:18 (1917 års översättning); ”Öppna mina ögon, så att jag kan skåda undren i din lag.” Psaltaren

119:18 (1917 års översättning); ”Och Elisa bad och sade: »HERRE, öppna hans ögon, så att han ser…” Andra

Kungaboken 6:17 (1917 års översättning).

32 ”Men Hjälparen, den helige Ande, som Fadern skall sända i mitt namn, han skall lära eder allt och påminna

eder om allt vad jag har sagt eder.” Johannes 14:26 (1917 års översättning).

33 ”…Lydia … och Herren öppnade hennes hjärta, så att hon aktade på det som Paulus talade.” Apostlagärningarna

16:14 (1917 års översättning); ”Vänd ditt hjärta till tuktan och dina öron till de ord som giva kunskap.”

Ordspråksboken 23:12 (1917 års översättning); ”…mottagen med saktmod det ord som är plantat i eder, och som

kan frälsa edra själar.” Jakobsbrevet 1:21 (1917 års översättning).

34 ”Men när han kommer, som är sanningens Ande, då skall han leda eder fram till hela sanningen…” Johannes

16:13 (1917 års översättning).

35 ”Ingen kan komma till mig, om icke Fadern, som har sänt mig, drager honom…” Johannes 6:44 (1917 års

översättning); ”…Ja, med evig kärlek har jag älskat dig; därför låter jag min nåd förbliva över dig.” Jeremia 31:3

(1917 års översättning); ”Nalkens Gud, så skall han nalkas eder.” Jakobsbrevet 4:8 (1917 års översättning); ”allt

ifrån edra fäders dagar haven I vikit av ifrån mina stadgar och icke hållit dem Vänden om till mig, så vill jag vända

om till eder, säger HERREN Sebaot.” Malaki 3:7 (1917 års översättning); ”Säg därför nu till folket så säger

HERREN Sebaot: Vänden om till mig, säger HERREN Sebaot, så vill jag vända om till eder, säger HERREN

Sebaot.” Sakarja 1:3 (1917 års översättning).

36 ”Helga dem i sanningen; ditt ord är sanning.” Johannes 17:17 (1917 års översättning); ”…därför att Gud från

begynnelsen har utvalt eder till frälsning, i helgelse i Anden och i tro på sanningen.” Andra Thessalonikerbrevet

2:13 (1917 års översättning).
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37 ”Jag beder icke att du skall taga dem bort ur världen, utan att du skall bevara dem från det onda.” Johannes

17:15 (1917 års översättning); ”Och jag såg en ängel komma ned från himmelen; han hade nyckeln till avgrunden

och hade en stor kedja i sin hand. Och han grep draken, den gamle ormen, det är djävulen och Satan, och fängslade

honom för tusen år” Uppenbarelseboken 20:1–2 (1917 års översättning); ”…huru kan någon gå in i en stark mans

hus och beröva honom hans bohag, såframt han icke förut har bundit den starke?” Matteus 12:29 (1917 års

översättning); ”Men Herren är trofast, och han skall styrka eder och bevara eder från det onda.” Andra

Thessalonikerbrevet 3:3 (1917 års översättning).

38 ”I haven djävulen till eder fader, och vad eder fader har begär till, det viljen i göra. Han har varit en mandråpare

från begynnelsen, och i sanningen står han icke, ty sanning finnes icke i honom. När han talar lögn, då talar han av

sitt eget, ty han är en lögnare, ja, lögnens fader.” Johannes 8:44 (1917 års översättning).

39 ”Ovännen, som sådde det, är djävulen…” Matteus 13:39 (1917 års översättning); ”…Eder vedersakare, djävulen,

går omkring såsom ett rytande lejon och söker vem han må uppsluka.” Första Petrusbrevet 5:8 (1917 års

översättning); ”Se, jag har givit eder makt att trampa på ormar och skorpioner och att förtrampa all ovännens

härsmakt…” Lukas 10:19 (1917 års översättning).

40 ”…Men ve dig, du jord, och dig, du hav! Ty djävulen har kommit ned till eder i stor vrede, eftersom han vet att

den tid han har kvar är kort.” Uppenbarelseboken 12:12 (1917 års översättning); ”Och draken vredgades än mer på

kvinnan och gick åstad för att föra krig mot de övriga av hennes säd, mot dem som hålla Guds bud och hava Jesu

vittnesbörd.” Uppenbarelseboken 12:17 (1917 års översättning); ”Han har varit en mandråpare från begynnelsen”

Johannes 8:44 (1917 års översättning).

41 ”Och Gud skapade människan till sin avbild, till Guds avbild skapade han henne, till man och kvinna skapade

han dem.” Första Moseboken 1:27 (1917 års översättning); ”For God created man to be immortal, and made him

to be an image of his own eternity. Nevertheless through envy of the devil came death into the world . . .”

Salomos vishet 2:23–24 (KJV) (denna bok finns inte i 1917 års översättning).

42 ”När någon hör ordet om riket, men icke förstår det, då kommer den onde och river bort det som såddes i hans

hjärta.” Matteus 13:19 (1917 års översättning); ”Ty de otrognas sinnen har denna tidsålders gud så förblindat…”

Andra Korinthierbrevet 4:4 (1917 års översättning).

43 ”»Vredgens, men synden icke»; låten icke solen gå ned över eder vrede, och given icke djävulen något tillfälle.”

Efesierbrevet 4:26–27 (1917 års översättning); ”När de hörde detta, blevo de mycket förbittrade i sina hjärtan och

beto sina tänder samman mot honom.” (som svar på Stefanus tal) Apostlagärningarna 7:54 (1917 års

översättning); ”Så har jag då blivit eder ovän därigenom att jag säger eder sanningen!” Galaterbrevet 4:16 (1917 års

översättning); ”…var människa vare snar till att höra och sen till att tala och sen till vrede. Ty en mans vrede

kommer icke åstad vad rätt är inför Gud.” Jakobsbrevet 1:19–20 (1917 års översättning).

44 ”Ty detta folks hjärta har blivit förstockat, och med öronen höra de illa, och sina ögon hava de tillslutit…”

Matteus 13:15 (1917 års översättning); ”utan förmanen varandra alla dagar, så länge det heter »i dag», på det att

ingen av eder må bliva förhärdad genom syndens makt att bedraga.” Hebreerbrevet 3:13 (1917 års översättning); ”I
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hårdnackade, med oomskurna hjärtan och öron, I stån alltid emot den helige Ande…” Apostlagärningarna 7:51

(1917 års översättning).

45 ”…när de hava hört det, kommer strax Satan ock tager bort ordet som såddes i dem.” Markus 4:15 (1917 års

översättning); ”…icke är en glömsk hörare, utan en verklig görare, han varder salig i sin gärning.” Jakobsbrevet 1:25

(1917 års översättning); ”…så att vi icke gå förlorade.” Hebreerbrevet 2:1 (1917 års översättning).

46 ”…låter tidens omsorger och rikedomens bedrägliga lockelse förkväva det, så att han bliver utan frukt.”

Matteus 13:22 (1917 års översättning); ”På detta sätt gören I Guds budord om intet genom edra fäderneärvda

stadgar…” Markus 7:13 (1917 års översättning).

47 ”Ty den kamp vi hava att utkämpa är en kamp icke mot kött och blod, utan mot furstar och väldigheter och

världshärskare, som råda här i mörkret, mot ondskans andemakter i himlarymderna.” Efesierbrevet 6:12 (1917 års

översättning); ”Ty fastän vi vandra i köttet, föra vi dock icke en strid efter köttet. Våra stridsvapen äro nämligen

icke av köttslig art; de äro tvärtom så mäktiga inför Gud, att de kunna bryta ned fästen. Ja, vi bryta ned

tankebyggnader … och vi taga alla slags tankefunder till fånga och lägga dem under Kristi lydnad.” Andra

Korinthierbrevet 10:3–5 (1917 års översättning); ”Och låten giva eder »frälsningens hjälm» och Andens svärd,

som är Guds ord.” Efesierbrevet 6:17 (1917 års översättning).

48 ”Salig är den som får uppläsa denna profetias ord, och saliga äro de som få höra dem och som taga vara på, vad

däri är skrivet…” Uppenbarelseboken 1:3 (1917 års översättning); ”HERREN välsigne dig och bevare dig.

HERREN låte sitt ansikte lysa över dig och vare dig nådig. HERREN vände sitt ansikte till dig och give dig frid.”

Fjärde Moseboken 6:24–26 (1917 års översättning).

49 ”så värdes nu välsigna din tjänares hus, så att det förbliver evinnerligen inför dig…” Andra Samuelsboken 7:29

(1917 års översättning) (David, som ber om välsignelse över sitt andliga hus, en direkt förebild för denna bön);

”Tro på Herren Jesus, så bliver du med ditt hus frälst.” Apostlagärningarna 16:31 (1917 års översättning).

50 ”Du har ju på allt sätt beskärmat honom och hans hus och allt vad han äger…” Job 1:10 (1917 års översättning)

(Satans nedtecknade ord, som dokumenterar att Guds beskydd verkar som en häck kring den rättfärdige och hans

hus [vilket bekräftas av en ingående granskning av Jobs bok, men som går utöver ramen för denna hänvisning]. Jag

har kallat detta ”Att be häcken” i mötet med de kristna troende som jag har tjänat bland.); ”Simon, Simon! Se,

Satan har begärt att få eder i sitt våld, för att kunna sålla eder såsom vete; men jag har bett för dig, att din tro icke

må bliva om intet…” Lukas 22:31–32 (1917 års översättning); ”…när sedan bedrövelse eller förföljelse påkommer

för ordets skull, då komma de strax på fall.” Markus 4:17 (1917 års översättning) (denna vers visar att Satan och

hans avfallna här kan hämnas, och ibland gör det, på den som hör eller läser Guds Ord, därför att Ordet togs

emot. Denna bön ber Gud att inte tillåta detta i denna lära); ”Ingen olycka skall vederfaras dig, och ingen plåga

skall nalkas din hydda.” Psaltaren 91:10 (1917 års översättning) (… på grund av häcken som man bad om i bön,

som Gud hörde och besvarade).

51 ”Mitt hjärta förehåller dig ditt ord: »Söken mitt ansikte.» Ja, ditt ansikte, HERRE, söker jag;” Psaltaren 27:8

(1917 års översättning) (ett direkt bud från Gud till oss att söka Hans ansikte, som här erkänns); ”men mitt folk,
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det som är uppkallat efter mitt namn, då ödmjukar sig och beder och söker mitt ansikte och omvänder sig från

sina onda vägar, så vill jag höra det från himmelen…” Andra Krönikeboken 7:14 (1917 års översättning).

52 ”Och blodet skall vara ett tecken, eder till räddning, på de hus i vilka I ären; ty när jag ser blodet, skall jag gå

förbi eder. Och ingen hemsökelse skall drabba eder med fördärv…” Andra Moseboken 12:13 (1917 års

översättning); ”…ty vi hava ock ett påskalamm, som är slaktat, nämligen Kristus.” Första Korinthierbrevet 5:7

(1917 års översättning); ”De övervunno honom i kraft av Lammets blod och i kraft av sitt vittnesbörds ord…”

Uppenbarelseboken 12:11 (1917 års översättning); ”…i helgelse i Anden, till lydnad och till bestänkelse med Jesu

Kristi blod…” Första Petrusbrevet 1:2 (1917 års översättning).

53 ”och låten eder själva såsom levande stenar uppbyggas till ett andligt hus, så att I bliven ett »heligt

prästerskap», som skall frambära andliga offer, vilka genom Jesus Kristus äro välbehagliga för Gud.” Första

Petrusbrevet 2:5 (1917 års översättning); ”Likaledes stänkte han ock blod på tabernaklet och på alla de ting som

hörde till gudstjänsten. Så renas enligt lagen nästan allting med blod…” Hebreerbrevet 9:21–22 (1917 års

översättning) (här stänks blod på ting som används i tjänsten, och undervisningen i Ordet är naturligtvis ett

främsta redskap).

54 ”Gud står upp; hans fiender varda förskingrade, och de som hata honom fly för hans ansikte.” Psaltaren 68:2

(1917 års översättning); ”Vakna upp, vakna upp, kläd dig i makt, du HERRENS arm; vakna upp såsom i forna

dagar…” Jesaja 51:9 (1917 års översättning); ”Upphöjd vare du, HERREN, i din makt; vi vilja besjunga och lovsäga

din hjältekraft.” Psaltaren 21:14 (1917 års översättning); ”och huru översvinnligt stor hans makt är på oss som tro --

allt i enlighet med den väldiga styrkas kraft,” Efesierbrevet 1:19 (1917 års översättning).

55 ”Gud, vår sköld, ser härtill, och akta på din smordes ansikte.” Psaltaren 84:10 (1917 års översättning);

”Kommen icke vid mina smorda, och gören ej mina profeter något ont.” Psaltaren 105:15 (1917 års översättning);

”HERREN är sitt folks starkhet, och ett frälsningens värn är han för sin smorde.” Psaltaren 28:8 (1917 års

översättning); ”I åter haven mottagit smörjelse från den Helige, och I haven all kunskap.” Första Johannesbrevet

2:20 (1917 års översättning) (alla troende är smorda).

56 ”All skrift som är ingiven av Gud är ock nyttig till undervisning, till bestraffning, till upprättelse, till fostran i

rättfärdighet, så att en gudsmänniska kan bliva fullt färdig, väl skickad till allt gott verk.” Andra Timotheosbrevet

3:16–17 (1917 års översättning); ”Och han gav oss somliga till apostlar, somliga till profeter, somliga till

evangelister, somliga till herdar och lärare. Ty han ville göra de heliga skickliga till att utföra sitt tjänarvärv, att

uppbygga Kristi kropp,” Efesierbrevet 4:11–12 (1917 års översättning); ”han fullkomne eder i allt vad gott är, så

att I gören hans vilja; och han verke i oss vad som är välbehagligt inför honom, genom Jesus Kristus…”

Hebreerbrevet 13:21 (1917 års översättning).

57 ”…så att vi kunna föra ett lugnt och stilla liv, på ett i allo fromt och värdigt sätt. Sådant är gott och välbehagligt

inför Gud, vår Frälsare,” Första Timotheosbrevet 2:2–3 (1917 års översättning); ”Så förmanar jag nu eder, mina

bröder, vid Guds barmhärtighet, att frambära edra kroppar till ett levande, heligt och Gud välbehagligt offer --

eder andliga tempeltjänst. Och skicken eder icke efter denna tidsålders väsende, utan förvandlen eder genom edert

sinnes förnyelse, så att I kunnen pröva vad som är Guds vilja, vad som är gott och välbehagligt och fullkomligt.”
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Romarbrevet 12:1–2 (1917 års översättning); ”…leva tuktigt och rättfärdigt och gudfruktigt i den tidsålder som nu

är,” Titusbrevet 2:12 (1917 års översättning).

58 ”Men vi alla som med avhöljt ansikte återspegla Herrens härlighet, vi förvandlas till hans avbilder, i det vi stiga

från den ena härligheten till den andra, såsom när den Herre verkar, som själv är ande.” Andra Korinthierbrevet

3:18 (1917 års översättning); ”Nej, vi skulle då hålla oss till sanningen, och i alla stycken i kärlek växa upp till

honom som är huvudet, Kristus.” Efesierbrevet 4:15 (1917 års översättning); ”Växen i stället till i nåd och i

kunskap om vår Herre och Frälsare, Jesus Kristus…” Andra Petrusbrevet 3:18 (1917 års översättning); ”De

rättfärdigas stig är lik gryningens ljus, som växer i klarhet, till dess dagen når sin höjd;” Ordspråksboken 4:18 (1917

års översättning).

59 ”…om ock vår utvärtes människa förgås, så förnyas likväl vår invärtes människa dag efter dag.” Andra

Korinthierbrevet 4:16 (1917 års översättning).

60 ”men som låter sin tjänares ord bliva beståndande och fullbordar sina sändebuds rådslag…” Jesaja 44:26 (1917

års översättning) (med bön om att Gud ska låta det ord som Hans tjänare talar bli beståndande och fullborda det);

”Sannerligen säger jag eder: Allt vad I binden på jorden, det skall vara bundet i himmelen … Ytterligare säger jag

eder, att om två av eder här på jorden komma överens att bedja om något, vad det vara må, så skall det beskäras

dem av min Fader, som är i himmelen.” Matteus 18:18–19 (1917 års översättning); ”Men de gingo ut och

predikade allestädes. Och Herren verkade med dem och stadfäste ordet genom de tecken som åtföljde det.”

Markus 16:20 (1917 års översättning).

61 ”Paulus, Jesu Kristi tjänare, kallad till apostel, avskild till att förkunna Guds evangelium,” Romarbrevet 1:1

(1917 års översättning); ”Vi predika ju icke oss själva, utan Kristus Jesus såsom Herre, och oss såsom tjänare åt eder,

för Jesu skull.” Andra Korinthierbrevet 4:5 (1917 års översättning); ”Jag skall giva dig himmelrikets nycklar: allt

vad du binder på jorden, det skall vara bundet i himmelen…” Matteus 16:19 (1917 års översättning).

62 ”Så varen nu Gud underdåniga, men stån emot djävulen, så skall han fly bort ifrån eder.” Jakobsbrevet 4:7

(1917 års översättning); ”Fem av eder skola jaga hundra framför sig, och hundra av eder skola jaga tiotusen, och

edra fiender skola falla för edra svärd.” Tredje Moseboken 26:8 (1917 års översättning); ”När dina fiender resa sig

upp mot dig, skall HERREN låta dem bliva slagna av dig; på en väg skola de draga ut mot dig, men på sju vägar

skola de fly för dig.” Femte Moseboken 28:7 (1917 års översättning); ”Gud står upp; hans fiender varda

förskingrade, och de som hata honom fly för hans ansikte.” Psaltaren 68:2 (1917 års översättning).

63 ”Du tror att Gud är en. Däri gör du rätt; också de onda andarna tro det och bäva.” Jakobsbrevet 2:19 (1917 års

översättning); ”Ja, över dem faller förskräckelse och fruktan; för din arms väldighet stå de såsom förstenade…”

Andra Moseboken 15:16 (1917 års översättning); ”…Har du kommit hit för att plåga oss, förrän tid är?” Matteus

8:29 (1917 års översättning) (Detta är ett exempel på fiendens fruktan för HERREN, nedtecknat för att också de

troende i Kristus ska tro på Hans makt).

64 ”Du har ju på allt sätt beskärmat honom och hans hus och allt vad han äger…” Job 1:10 (1917 års översättning)

(Satan talar till Gud och erkänner att Gud hade hindrat honom från att röra något som på något sätt hörde till
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Job, så att det var som om en häck av beskydd, av helig eld, hade satts kring Job och allt som hörde till honom)

(”beskärmat” är just det ord som Skriften återger att Satan själv använde för att beskriva Guds gudomliga

beskydd); ”Men jag själv, säger HERREN, skall vara en eldsmur däromkring, och jag skall bevisa mig härlig

därinne.” Sakarja 2:5 (1917 års översättning); ”HERRENS ängel slår sitt läger omkring dem som frukta honom,

och han befriar dem.” Psaltaren 34:8 (1917 års översättning); ”Ty han skall giva sina änglar befallning om dig, att

de skola bevara dig på alla dina vägar.” Psaltaren 91:11 (1917 års översättning).

65 ”Gån in i hans portar med tacksägelse, i hans gårdar med lov; tacken honom, loven hans namn.” Psaltaren

100:4 (1917 års översättning); ”Gören eder intet bekymmer, utan låten i allting edra önskningar bliva kunniga

inför Gud, genom åkallan och bön, med tacksägelse.” Filipperbrevet 4:6 (1917 års översättning).

66 ”Jag skall icke lämna eder faderlösa; jag skall komma till eder.” Johannes 14:18 (1917 års översättning); ”Ikläden

eder hela Guds vapenrustning, så att I kunnen hålla stånd emot djävulens listiga angrepp.” Efesierbrevet 6:11

(1917 års översättning); ”Våra stridsvapen äro nämligen icke av köttslig art; de äro tvärtom så mäktiga inför Gud,

att de kunna bryta ned fästen.” Andra Korinthierbrevet 10:4 (1917 års översättning).

67 ”Och låten giva eder »frälsningens hjälm» och Andens svärd, som är Guds ord.” Efesierbrevet 6:17 (1917 års

översättning).

68 ”Ty Guds ord är levande och kraftigt och skarpare än något tveeggat svärd, och tränger igenom, så att det

åtskiljer själ och ande, märg och ben; och det är en domare över hjärtats uppsåt och tankar.” Hebreerbrevet 4:12

(1917 års översättning).

69 ”Han som icke har skonat sin egen Son, utan utgivit honom för oss alla, huru skulle han kunna annat än också

skänka oss allt med honom?” Romarbrevet 8:32 (1917 års översättning); ”Ty så älskade Gud världen, att han utgav

sin enfödde Son, på det att var och en som tror på honom skall icke förgås, utan hava evigt liv.” Johannes 3:16

(1917 års översättning).

70 ”Men Gud vare tack, som giver oss segern genom vår Herre Jesus Kristus!” Första Korinthierbrevet 15:57 (1917

års översättning); ”Nej, i allt detta vinna vi en härlig seger genom honom som har älskat oss.” Romarbrevet 8:37

(1917 års översättning); ”Ty allt som är fött av Gud, det övervinner världen; och detta är den seger som har

övervunnit världen: vår tro.” Första Johannesbrevet 5:4 (1917 års översättning).

71 ”Han har avväpnat andevärldens furstar och väldigheter och låtit dem bliva till skam inför alla, i det att han i

honom har triumferat över dem.” Kolosserbrevet 2:15 (1917 års översättning).

72 ”Ty den kamp vi hava att utkämpa är en kamp icke mot kött och blod, utan mot furstar och väldigheter och

världshärskare, som råda här i mörkret, mot ondskans andemakter i himlarymderna.” Efesierbrevet 6:12 (1917 års

översättning); ”Ty de otrognas sinnen har denna tidsålders gud så förblindat…” Andra Korinthierbrevet 4:4 (1917

års översättning).

73 ”Ja, han var sargad för våra överträdelsers skull och slagen för våra missgärningars skull; näpsten var lagd på

honom, för att vi skulle få frid, och genom hans sår bliva vi helade.” Jesaja 53:5 (1917 års översättning); ”I honom
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hava vi förlossning genom hans blod, förlåtelse för våra synder, efter hans nåds rikedom.” Efesierbrevet 1:7 (1917

års översättning).

74 ”Ty om vi, medan vi voro Guds ovänner, blevo försonade med honom genom hans Sons död, så skola vi,

sedan vi hava blivit försonade, ännu mycket mer bliva frälsta i och genom hans liv.” Romarbrevet 5:10 (1917 års

översättning); ”och att genom honom försona allt med sig, sedan han genom blodet på hans kors hade berett

frid…” Kolosserbrevet 1:20 (1917 års översättning).

75 ”Salig är den man som är ståndaktig i frestelsen; ty när han har bestått sitt prov, skall han få livets krona, vilken

Gud har lovat åt dem som älska honom.” Jakobsbrevet 1:12 (1917 års översättning); ”…Var trogen intill döden, så

skall jag giva dig livets krona,” Uppenbarelseboken 2:10 (1917 års översättning).

76 ”Men när han kommer, som är sanningens Ande, då skall han leda eder fram till hela sanningen…” Johannes

16:13 (1917 års översättning).

77 ”Men nu ären I Kristi kropp och hans lemmar, var och en i sin mån.” Första Korinthierbrevet 12:27 (1917 års

översättning); ”»Allt lade han under hans fötter.» Och honom gav han åt församlingen till att vara ett huvud över

allting -- åt församlingen, ty den är hans kropp och är uppfylld av honom som uppfyller allt i alla.” Efesierbrevet

1:22–23 (1917 års översättning).

78 ”Så säger ock jag dig att du är Petrus; och på denna klippa skall jag bygga min församling, och dödsrikets portar

skola icke bliva henne övermäktiga.” Matteus 16:18 (1917 års översättning).

79 ”Fader, jag tackar dig för att du har hört mig.” Johannes 11:41 (1917 års översättning) (Kristus tackar innan

Lasarus uppväcktes); ”Och detta är den fasta tillförsikt vi hava till honom, att om vi bedja om något efter hans

vilja, så hör han oss. Och om vi veta att han hör oss, vadhelst vi bedja om, så veta vi ock att vi redan hava det som

vi hava bett honom om i vår bön.” Första Johannesbrevet 5:14–15 (1917 års översättning).

80 ”Därför säger jag eder: Allt vad I bedjen om och begären, tron att det är eder givet; och det skall ske eder så.”

Markus 11:24 (1917 års översättning); ”men utan tro är det omöjligt att täckas Gud. Ty den som vill komma till

Gud måste tro att han är till, och att han lönar dem som söka honom.” Hebreerbrevet 11:6 (1917 års

översättning).

81 ”…Vad I bedjen Fadern om, det skall han giva eder i mitt namn. Hittills haven I icke bett om något i mitt namn;

bedjen, och I skolen få, för att eder glädje skall bliva fullkomlig.” Johannes 16:23–24 (1917 års översättning); ”Och

allt, vadhelst I företagen eder i ord eller gärning, gören det allt i Herren Jesu namn och tacken Gud, Fadern,

genom honom.” Kolosserbrevet 3:17 (1917 års översättning).

82 ”Växen i stället till i nåd och i kunskap om vår Herre och Frälsare, Jesus Kristus. Honom tillhör äran, nu och

till evighetens dag. Amen.” Andra Petrusbrevet 3:18 (1917 års översättning).

83 ”Ty Guds löften, så många de äro, hava i honom fått sitt »ja»; därför få de ock genom honom sitt »amen», på

det att Gud må bliva ärad genom oss.” Andra Korinthierbrevet 1:20 (1917 års översättning).

13 / 13


